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Insecticide Spike contre les Insectes Rampants
INSECTICIDE RESIDUEL ET DE CONTACT SOUS PRESSION
Pour le traitement des fissures et des crevasses et comme traitement localisé.

Tue les araignées, les cloportes, les perce-oreilles, les blattes, les grillons, les millipedes,
les Iépismes argentés, les fourmis, les puces, les anthrenes des tapis, les tiques sanguines.

DOMESTIQUE
GARANTIE:
Pyrethres 0,050%

Butoxyde de pipéronyle 0,100%
N-octyl bicyclohepténe dicarboximide 0,167%
Propoxur 0,500%

NO. D’ENR. 27549 LOI P.A.

DANGER

O

EXTREMEMENT INFLAMMABLE EXPLOSIF
GARDER HORS DE LA PORTEE DES ENFANTS
LIRE L’ETIQUETTE AVANT UTILISATION
CONTENUNET __ g
EMPACK SPRAYTECH INC,,

98 Walker Drive

Brampton, ON L6T 4H6
905-792-6571



MODE D’EMPLOI: Pour une utilisation comme traitement localisé et/ou de fissures et
de crevasses dans le but unique de contréler les insectes listés sur le panneau principal.
Tenir le contenant a environ 30 cm de la surface a traiter et vaporiser jusqu’a ce que la
surface soit humide. Des applications abondantes produisent une couche qui pénétrera
dans les fissures et crevasses pour contrdler les insectes. Fournir une ventilation adéquate
pendant et apres les applications a I’intérieur. Garder les animaux domestiques et enfants
loin de la surface traitée jusqu’a ce qu’elle soit seche. Ne pas utiliser dans les zones ou de
la nourriture est transformee, traitée, servie ou entreposée.

USAGE A L’INTERIEUR: Traiter abondamment les fissures, crevasses, et endroits
localisés sur les plinthes, sous les meubles et équipements, autour des poubelles et autres
endroits ou les insectes se trouvent. A la maison, ne pas utiliser dans les cuisines ou dans
d’autres endroits ou de la nourriture est présente. Apres vaporisation, nettoyer les
surfaces qui peuvent entrer en contact avec de la nourriture. Retirer les animaux
domestiques de la piéce pendant la vaporisation. Couvrir ou retirer les aquariums pendant
une heure.

USAGE A L’EXTERIEUR: Traitement localisé. Vaporiser les surfaces extérieures des
moustiquaires, portes, cadres de fenétres, fondations, patios, luminaires et autres endroits
ou les insectes peuvent se poser ou se rassembler et entrer.

PRECAUTIONS: GARDER HORS DE LA PORTEE DES ENFANTS. Ne pas vaporiser
a proximité des flammes nues ou des étincelles. Dangereux si avalé, inhalé ou absorbé
par la peau ou les vétements. Eviter le contact avec les yeux, la peau et les vétements. Ne
pas utiliser sur les humains, les plantes, les animaux, la nourriture, les ustensiles pour la
nourriture, les aquariums ou les endroits ou la nourriture pour animaux est presente. Ne
pas utiliser comme aérosol d’ambiance. Le contenu est sous pression. Ne pas placer dans
I’eau chaude ou a proximité des radiateurs, des fours ou de tout autre source de chaleur ;
ne pas entreposer a des températures supérieures a 50 degrés C.

PREMIERS SOINS: En cas d’ingestion : Appeler un centre anti-poison ou un médecin
immediatement pour obtenir des conseils sur le traitement. Ne pas faire vomir & moins
d’avoir recu le conseil de procéder ainsi par le centre anti-poison ou le médecin. Ne
donner aucun liquide a la personne empoisonnée. Ne rien administrer par la bouche a
une personne inconsciente. En cas de contact avec la peau ou les vétements : Enlever
tous les vétements contaminés. Rincer immédiatement la peau a grande eau pendant 15 a
20 minutes. Appeler un centre anti-poison ou un médecin pour obtenir des conseils sur le
traitement. En cas de contact avec les yeux : Garder les paupiéres écartées et rincer
doucement et lentement avec de I’eau pendant 15 a 20 minutes. Le cas échéant, retirer les
lentilles cornéennes au bout de 5 minutes et continuer de rincer I’ceil. Appeler un centre
anti-poison ou un médecin pour obtenir des conseils sur le traitement. En cas d’inhalation
: Déplacer la personne vers une source d’air frais. Si la personne ne respire pas, appeler le
911 ou une ambulance, puis pratiquer la respiration artificielle, de préférence le bouche-
a-bouche, si possible. Appeler un centre anti-poison ou un médecin pour obtenir des
conseils sur le traitement. Emporter le contenant, I’étiquette ou prendre note du nom du
produit et de son numéro d’homologation lorsqu’on cherche a obtenir une aide médicale.



RENSEIGNEMENTS TOXICOLOGIQUES: Le propoxur est un inhibiteur pour
cholinestérase de carbamate. L’atropine est un antidote. Contient des distillats de pétrole
volatils. Le vomissement peut causer une pneumonie par aspiration.

ELIMINATION: Lorsque le contenant est vide, appuyer sur le bouton pour faire sortir
toute la pression. Emballer le contenant vide et le jeter avec les ordures ménageres. Ne
pas percer ou incinérer.
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Le présent service de transcription d'étiquettes est offert par I'Agence de réglementation de la
lutte antiparasitaire afin de faciliter la recherche des renseignements qui apparaissent sur les
étiquettes. Les renseignements fournis ne remplacent pas les étiquettes officielles en papier.
L'ARLA ne fournit pas d'assurance ou de garantie que les renseignements obtenus de ce service
sont exacts et courants et, par conséquent, n'assume aucune responsabilité relativement a des
pertes résultant, directement ou indirectement, de l'utilisation de ce service.
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